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Prije ugradnje i uporabe
uredaja, pazljivo procitajte
prilozene upute. Proizvo-
dac nije odgovoran za oz-
ljiede ili oStecenje koji su
rezultat neispravne ugrad-
nje ili uporabe. Upute uvi-
jek drzite na sigurnom i pri-
stupacnom mjestu za bu-
ducu uporabu.

Sigurnost djece i ranjivih

osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
stvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe od-
govorne za njihovu sigur-
nost i rade po uputama ko-
je se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razu-
miju uklju¢ene opasnosti.
Djeca mlada od 8 godina i
osobe s vrlo teSkim i sloze-
nim invaliditetom moraju se
drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim
nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osi-

/AN SIGURNOSNE INFORMACIJE

guralo da se ne igraju s
uredajem.

Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na ispra-
van nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom
uporabe. Drzite djecu i ku¢-
ne ljubimce podalje tijekom
uporabe i hladenja.

Ako postoiji, aktivirajte ure-
daj za zastitu djece.

Djeca ne smiju Cistiti ni odr-
zavati uredaj bez nadzora.

Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kucanstvu i
ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.

Ovaj uredaj moze se kori-
stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama pansio-
na/prenocista, seoskim ku-
¢ama za goste i drugim
slicnim smjestajnim objekti-
ma u kojima takva uporaba
ne prelazi prosjec¢nu razinu
uporabe u domacinstvu.

HRVATSKI 3



* Ne upotrebljavajte uredaj
prije postavljanja u ugrad-
beni ormaric.

* IskljucCite uredaj iz izvora
napajanja prije obavljanja
bilo kakvog odrzavanja.

» Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili kvalificirane
osobe kako bi se izbjegao
strujni udar.

« UPOZORENUJE: Prije za-
mjene zarulje pobrinite se
da je uredaj isklju¢en kako
biste izbjegli elektricni
udar.

« UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom
uporabe. Pripazite i nemoj-
te dirati grijace ili povrsinu
unutrasnjosti uredaja.

SIGURNOSNE UPUTE

Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite osteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za instalaciju dostupne na
nasoj web stranici.

» Budite oprezni pri pomicanju uredaja jer je
tezak. Upotrebljavajte zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Uredaj ne povlacite za rucku.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje zadovoljava uvjete
postavljanja.

4 HRVATSKI

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu kako biste uklonili
ili umetnuli pribor ili posu-
de.

Da biste uklonili nosace
polica, najprije povucite
prednji dio nosaca police, a
zatim strazniji kraj dalje od
bocnih stijenki. Nosace po-
lica vratite na mjesto obr-
nutim redoslijedom.

Za Cis¢enje uredaja ne ko-
ristite uredaj za parno Cis-
cenje.

Ne koristite agresivna
abrazivna sredstva za Cis-
cenje ili o$tre metalne stru-
gace za CiScenje staklenih
vrata jer mogu oStetiti povr-
Sinu, a to moze dovesti do
loma stakla.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Prije montiranja uredaja, provjerite stoji li
ravno i otvaraju li se vrata bez ikakvih
ograni¢enja.

Uredaj je opremljen elektricnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Sve elektricne prikljucke treba izvesti
kvalificirani elektriCar.

Provijerite jesu li parametri na nazivnoj
plocici kompatibilni s nazivnim
vrijednostima opskrbne elektricne mreze.



» Uredaj mora biti uzemljen. Uvijek
upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti¢nicu.

» Nemojte upotrebljavati adaptere s visSe
utikaca i produzne kabele.

+ lzbjegavaijte oStecenje mreznog utikaca i
kabela. Ako je potrebna zamjena, mora je
izvrsiti nas ovlasteni servisni centar.

» Pripazite na to da mrezni kabeli ne
dodiruju i da nisu blizu vrata uredaja ili
prostora ispod njega, posebice dok radi ili
ako su vrata vruca.

» Zastita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti sigurno
privr§éena i ne smije se moci ukloniti bez
alata.

+ Prikljucite mrezni utika¢ u uti¢nicu tek na
kraju postavljanja. Osigurajte pristup
mreznom utikacu nakon postavljanja.

» Ako je uti¢nica labava, ne prikljucujte
utikag.

» Ne isklju€ujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

» Upotrebljavajte samo ispravne izolacijske
uredaje: zastitnike za vodove, osigurace
(osiguraci s vijcima uklonjeni iz drzaca),
prekidaci gubitka uzemljenja i sklopnici.

» Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava isklju¢ivanje
uredaja iz mreze na svim polovima, s
razmakom kontakta od najmanje 3 mm.

» Ovaj ureda;j se isporucuje s glavnim
utikatem i glavnim kabelom.

Vrste kabela primjenjivih za ugradnju ili za-
mjenu u Europi:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO05 V2V2-F (T90), H05 BB-F

Za presjek kabela pogledajte ukupnu snagu
na nazivnoj ploci. MozZete pogledati i tablicu:

Ukupna snaga (W) Presjek kabela (mm?)

maksimalno 1.380 3x0.75

maksimalno 2.300 3x1

maksimalno 3.680 3x1.5

Kabel uzemljenja (zeleni/zuti kabel) mora biti
2 cm dulji od plavih faznih i smedih neutralnih
kabela.

Uporaba

/N UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, elektric-
nog udara ili eksplozije.

* Ne mijenjajte specifikacije uredaja.

« Pazite na to da ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

« Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.

* Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja tijekom rada, jer se mogu
osloboditi vruéi zrak i zapaljive smjese
sastojaka koji sadrze alkohol.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

* Ne pritiskajte otvorena vrata.

» Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

« Iskre i otvoreni plamen moraju biti podalje
od uredaja kada su vrata otvorena.

« Koristite samo odobreno staklo i staklenke
za konzerviranje.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode blizu
uredaja.

/N UPOZORENJE!
Opasnost od ostec¢enja uredaja.

» Da biste sprijecili oStecenje ili promjenu
boje cakline:

— Ne stavljajte posude za peénicu ili
predmete izravno na dno unutrasnjosti
uredaja.

— Ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrudi
uredaj.

— Ne ostavljajte vlazno posude i hranu u
uredaju nakon pripreme hrane.

— Budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja pribora.

* Promjena boje emajla ili nehrdajuceg
Celika ne utjeCe na radna svojstva uredaja.

» Koristite duboku tavu za vlazne kolace, jer
vocni sokovi mogu uzrokovati trajne mrlje.

* Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima
uredaja.

» Ako je uredaj postavljen iza ploce
namjestaja, nemojte zatvarati plocu
tijekom upotrebe ili dok se uredaj potpuno
ne ohladi kako biste sprijecili oStecenje
toplinom i vlagom.

« Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili su namijenjene
signaliziranju informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
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primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.
Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama ).

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Odrzavanje i CiS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili oSte¢enja
uredaja.

Prije odrzavanja iskljucite uredaj i
iskopcajte ga iz elektricne mreze.
Pobrinite se da je uredaj hladan kako ne bi
doslo do pucanja stakla. Ako su staklene
ploCe vrata oStecene, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi
zamjene.

OPIS PROIZVODA

Opé¢i pregled

OENE

(o] ~jofon

LILE,

o] éﬂﬁ

Upravljacka ploca
Regulator funkcija pec¢nice
Zaslon

Upravljacki okretni gumb (za
temperaturu)

Grijaci element
Zarulja
Ventilator

Udubljenje u unutrasnjosti - Spremnik za
¢iScenje pomocu vode
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* Budite oprezni prilikom uklanjanja vrata s
uredaja - teSka su.

« Ocistite i osusite uredaj, njegovu
unutrasnjost i pribor nakon svake upotrebe
kako biste sprijecili kondenzaciju pare,
koroziju i propadanje povrsine.

« Pri ¢iS¢enju uredaja i pribora koristite krpu
od mikrovlakana, toplu vodu i neutralne
deterdZente. Ne koristite abrazivne
proizvode, spuzve, otapala ili metalne
predmete s ostrim rubovima.

» Prilikom koristenja spreja za pecnicu
slijedite sigurnosne upute na pakiranju.

Zbrinjavanje
/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

* Obratite se opéinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

» Iskljucite uredaj s glavnog napajanja,
zatim prerezite i zbrinite elektri¢ni kabel.

El Nosac polica, uklonjiv
Polozaiji polica

Ovisno o modelu, upravljacka plo¢a moze uk-
lju€ivati indikatore temperature ili napajanja.

Upravljacka ploca

-, -I— Da biste postavili vrijeme.

@ Za postavljanje funkcije sata.
A B A
I. i i
MENN) SuNm) gumm) o=
e
Q goog ©
=l T
C

A. Funkcije sata

w

Tajmer

C. Pokazatelj zagrijavanja (samo odabrani
modeli)

Uklju€ivanje uredaja:

1. Pritisnite tipke. Gumbi izlaze (samo
odabrani modeli).



2. Okrenite regulator funkcija peénice za
odabir funkcije.

3. Okrenite regulator za podeSavanje
postavki.

PRIJE PRVE UPOTREBE

Postavljanje vremena
Nakon prve veze s mrezom, pri¢ekajte dok se

na zaslonu ne : "00:00" ili "12:00" (ovisno o
modelu).
1. + — - pritisnite za postavke vremena.

2. O. pritisnite za potvrdu ili ¢e
namjestanje vremena automatski biti
spremljeno nakon 5 sekundi.

Pocetno predgrijavanje i ¢iSéenje
1. Prethodno zagrijte prazan uredaj kako

biste uklonili sve mirise. Prozracite
prostoriju.

SVAKODNEVNA UPORABA

Funkcije peénice

Osvijetljenje: Svjetlo peénice

%]  Vlazno peéenje: Pedenje

Tradicionalno peéenje / Ciséenje
pomocu vode: Tradicionalno pecenje,
hrskavost, sjaj kore / CiS¢enje

(I

Doniji grijaé: Konzerviranje hrane

mekoca sudenje oo pecene
@ Brzo rostiljanje: Tostiranje, rostiljanje
= Turbo rostilj: PeCenje mesa, gratinira-
) nje, tamnjenje

Funkcija za pizzu: Pedenje pizze

%  Odmrzavanje: Odmrzavanje

Postavljanje funkcije pecnice

1. Okrenite regulator funkcija pecnice za
odabir funkcije pecnice.

2. Okrenite kontrolni regulator za odabir
temperature.

Kako biste iskljucili uredaj: okrenite regulator
funkcija pec¢nice u isklju¢eni polozaj 0.

2. lzvadite sav pribor iz peénice i nosace
polica.

3. Postavite svaku funkciju na maksimalnu
temperaturu i pustite uredaj da radi
odredeno vrijeme: [j 1h, 15 min, &
15 min. Pogledajte Svakodnevna
uporaba.

4. |skljucite uredaj i pustite ga da se ohladi.

5. Ocistite krpom od mikrovlakana, toplom
vodom i blagim deterdzentom. Vratite
dodatke i nosace polica.

3. Kad kuhanje zavrsi, da biste iskljucili
uredaj, okrenite regulatore na polozaj
isklju¢eno.

Tajmer

1. Pritisnite O vise puta za odabir funkcije
sata:

@ Sat: Postavljanje, promjena ili provjera sa-
ta.

|_)| Trajanje: Postavi vrijeme rada. Dostupno
nakon podeSavanja funkcije grijanja i tempe-
rature. Uredaj se automatski iskljucuje kad
postavi vrijeme istekne.

Q Zvucéni alarm: Postavljanje odbrojavanja.

+, — - pritisnite za postavke vremena.

3. Poisteku postavljenog vremena,
oglasava se zvucni signal. Pritisnite bilo
koji gumb.

4. Okrenite regulator u polozaj isklju¢eno
ako je potrebno.

Za ponistavanje funkcije sata, pritisnite O vi-

Se puta dok njegov simbol ne zatrepce. Pritis-

nite i zadrzite = dok se na zaslonu ne prika-
ze 00:00.

HRVATSKI 7



Dodatna oprema

ovisno o modelu. Skenirajte
o' QR kod kako biste provjerili
¢ kako koristiti pribor isporucen
e S vasSim uredajem. Opcijski
g pribor mozete naruditi zaseb-
no. Za vise informacija, obra-
tite se lokalnom dobavljacu.

Malo udubljenje na vrhu povecava sigurnost i
pruza zastitu od naginjanja. Obod oko police
sprjecCava klizanje posuda s police.

Umetnite dodatke (mreza za pecenje/pekac)
izmedu vodilica nosaca police. Provjerite do-
diruje li polica straznju stranu unutrasnjosti
pecnice i jesu li nozice okrenute prema dolje.

SAVJETI | PREPORUKE

Preporuke za kuhanje

Temperature i vremena kuhanja u tablicama
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu,
kvaliteti i koliCini koriStenih sastojaka. Ako ne
mozete naci postavke za odredeni recept, po-
trazite onaj koji mu je sli¢an.

Brojite polozaje polica od dna pecénice.

Ako vasa plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu peénice.

Ako na dodacima postoji natpis, provijerite je li
okrenut prema vama.

Ako Kkoristite pliticu s otvorima, postavite pe-
kac / pliticu ispod nje za sakupljanje tekucina
koje kapaju.

30-40 1
45-50 1)
45-55 3)

Svicarska rolada 170

Brownie 170

&L, cH © ®
2
2
3

Sufle, 6 komada 190

Simboli kori$teni u tablicama: %‘?}k"it”a podlogaza 4189 2 35.45 4)
§5
<> Vrstahrane Biskvitna torta Victoria 170 2 35-50 5)
Funkcija pe¢nice Posirana riba, 0,3 kg 180 2 35-45 1)
°C Temperatura Cijela riba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
B Polozaj police Riblji filet, 0,3 kg 170 3 30-40 9
PosSirano meso, 0,25
@ Vrijeme pec€enja (min) kg 180 3 35-45 1
(®  Dodatne informacije Raznji¢, 0,5 kg 180 3 40-50 1
~ . . Kolaci¢i, 16 komada 150 2 30-45 1)
Vlazno pecenje
Za najbolje rezultate slijedite prijedioge nave- | Makroni, 20 komada 180 2 45-55 1)
dene u tablici u nastavku. Muffini, 12 komada 170 2 30-40 1
N CEH © @O  sianikolas 16komada 170 2 35-45 1
ﬁqlg(tjl;e rolade, 12ko- 47 3 49.50 1) Egma%rgki biskvit, 20 150 o 49.50 1)
Rolade, 9 komada 180 2 35-45 " | Tartlete, 8 komada 170 2 30-40 1
Pizza, smrznuta, 0,35 150 o 45.55 2

kg
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&, CcCH O ®

= °’C O ®

Povrce, posirano, 0,4 1
kg 180 2 35-45 1)

Vegetarijanski omlet 180 3 35-45 6

Mediteransko povrée,
0,7 kg 180 4 35-45 1)

1) Koristite posudu za pedenje ili pladanj za sakuplja-
nje masnoce.

2) Koristite mrezu za pecenje.

3) Koristite keramicke ramenice na mrezi za pecenje.
4) Koristite kalup za dno torte na mrezi za peéenje.
5) Koristite posudu za pedenje na mrezi za pedenje.
6) Koristite tavu za pizzu na mrezi za peéenje.

Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema IEC 60350-1.

=] °C S @

Mali kolaci, 20 po plitici

O 3 170 20-35 1

3 150-160 20-35 1)

2i4 150-160 20-35 1)

ODRZAVANJE | CISCENJE

Napomene za €iS¢enje

Koristite otopinu za ¢iS¢enje za metalne
povrsine.

Ocistite i provjerite brtvu na vratima oko
okvira unutrasnjosti peénice.

Vlaga se moze kondenzirati unutar
uredaja ili na staklenim plo¢ama vrata. Da
biste smanijili kondenzaciju, pustite uredaj
da radi 10 minuta prije kuhanja.Ne Cuvajte
hranu u uredaju duze od 20 minuta.
Dodatnu opremu ne perite u perilici
posuda.

Uklanjanje nosaca police

1.
2,

3.

Provijerite je li uredaj hladan.

Predniji kraj police povucite dalje od
bocne stijenke.

Strazniji kraj nosaca police povucite dalje
od boc¢ne stijenke i uklonite ga.

Vratite nosace polica natrag u pocetni

polozaj. Ponovite korake obrnutim
redoslijedom.

Pita od jabuka, 2 kalupa @20 cm

O 2 180 70-90 2

2 160 70-90 2
Biskvit bez masnoce, kalup za kolace @ 26 cm

O 2 170 40-50 23

2 160 40-50 23

2i4 160 40-60 23
Prhko tijesto

3 140-150 20-40 1)

2i4 140-150 25-45 1)

c 3 140-150 25-45 1)
Tost

i 4 maks. 1-5 23

1) Uporaba Pekaé za pecivo.
2) Uporaba Mreza za pedenje.
3) Peénicu prethodno zagrijte 10 minuta.

Ako su teleskopske vodilice isporucene, nji-
hove zatike za drzanje moraju biti okrenute
prema naprijed.

Ciséenje pomoéu vode

Ovaj postupak Cisc¢enja koristi paru za ukla-
njanje masnoce i ostataka hrane iz uredaja.
1. Ulijte vodu u udubinu u unutrasnjosti: 300
ml.

Postvaite funkciju |:]

Postavite temperaturu na 90 °C.

Pustite uredaj da radi 30 min.

Iskljucite uredaj.

Pricekajte dok se uredaj ne ohladi.
Unutrasnjost osusite mekanom krpom.

o0k oN

Uklanjanje i postavljanje vrata

MozZete skinuti vrata pecnice i unutarnje sta-
klene ploce kako biste ih ocistili. Prije nego
Sto uklonite staklene plocCe, procitajte cijele
upute "Skidanje i postavljanje vrata".
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6. Povucite oblogu vrata prema naprijed

/\ OPREZ! kako biste je uklonili.
Uredaj ne upotrebljavajte bez staklenih 7. Drzite staklene ploce vrata za gorniji rub
ploca. jedan po jedan i povucite ih prema gore iz
vodilice. Provjerite je li staklo potpuno
1. Potpuno otvorite vrata i drzite obje Sarke. iskliznulo iz lezista.

8. Staklene ploCe ocistite sapunom i vodom.
Pazljivo osusite staklene ploce. Staklene
ploCe ne perite u perilici posuda.

9. Nakon CiS¢enja, postavite staklene ploce i
vrata pecnice. Pazite da staklene ploce
vratite ispravnim redoslijedom. Provjerite
simbol/ispis na bo¢noj strani staklene
ploce. Ako su vrata ispravno postavljena,
zacCut ¢e se klik prilikom zatvaranja
zasuna.

3. Napola zatvorite vrata pec¢nice do prvog Zamjena zarulje

otvorenog polozaja. Zatim podignite i Odvojite uredaj od mreZe i pricekajte dok se
povucite kako biste uklonili vrata sa ne ohladi
sjedista. )

Zamijenite zarulju svjetiljke odgovarajuéom

zaruljom koja je otporna na toplinu od 300 °C.

Straznja zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac zarulje i skinite
ga.

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijena zarulje.

4. Postavite stakleni poklopac.

4. Stavite vrata na meku krpu na stabilnu
povrsinu.

5. Uhvatite oblogu vrata A na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kopcu.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Ako sami ne uspijete pronadi rjeSenje za pro-
blem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru. Pojedinosti o servisu nala-
ze se na ploci s oznakom koja se nalazi na
prednjem okviru. Vidljiva je kada otvorite vra-
ta. Nemoijte uklanjati nazivnu plocicu.

Brtva vrata je oSte¢ena. - Nemojte koristiti
uredaj. Obratite se ovlastenom servisnom
centru.

ENERGETSKA UCINKOVITOST

List s podacima o proizvodu i
podaci o proizvodu prema (EU) br.
65/2014 i (EU) br. 66/2014

Svijetiljka ne radi. - Svjetiljka je izgorjela. Za-
mijenite zarulju.

Na zaslonu se prikazuje "00:00" ili"12:00".
- Doslo je do prekida struje. Podesite sat.

Naziv dobavljaca AEG

BD41B 949496403
BE1100B 949496368
BEE43502BM 949496371
NBU5A20SB 949496409
NBU5A20SK 949496390
NBUSA20SM 949496393
OUS5AB20SM 949496370
TU5AB20WSB 949496391
TUSAB20WSK 949496367
TU5AB20XSB 949496411
V5ABU20SK 949496407

Identifikacija
modela

Indeks energetske ucinko- 81.2
vitosti )

Klasa energetske ucinkovi- A+
tosti

Potrosnja energije uz stan-
dardno opterecenje, kon-
vencionalni nacin rada

0.93 kWh/ciklusu

Potro$nja energije uz stan-
dardno opterecenje, nacin
rada s ventilatorom

0.69 kWh/ciklusu

Broj Supljina 1
Izvor topline Struja
Zapremina 721

Ugradbena pe¢-

Vrsta pecnice nica

Mass BD41B 27.3 kg
BE1100B 26.5 kg
BEE43502BM  28.3 kg
NBU5A20SB  30.3 kg
NBU5A20SK  26.8 kg
NBU5A20SM  26.1 kg
OU5AB20SM  26.0 kg
TU5AB20WSB  26.3 kg
TU5AB20WSK 26.2 kg
TU5AB20XSB  30.3 kg
V5ABU20SK  26.6 kg

Uredaj testiran prema: EN IEC 60350-1.

Zahtjevi u pogledu podataka prema
(EU) br. 2023/826

Potrosnja energije u stanju priprav-

nosti 08W
Maksimalno vrijeme potrebno da
oprema automatski dosegne primje- 20 min

njivi nacin rada pri niskoj snazi

Uredaj testiran prema: EN 50564.

Savjeti za ustedu energije

« Zavrijeme kuhanja, drzite vrata zatvorena
i izbjegavajte ih Cesto otvarati.

* Brtvu vrata odrzavajte Cistom i uvjerite se
da je dobro pri¢vr§éena u svom polozZaju.

« Koristite metalno ili tamno, nereflektirajuce
posude.

* Preskocite zagrijavanje ako nije potrebno.

* Smanijite pauze izmedu pecenja vise jela.

HRVATSKI 11



» Kada je moguce, koristite funkcije kuhanja
s ventilatorom kako biste ustedjeli energiju
(samo na nekim modelima).

» Koristite preostalu toplinu kako biste hranu
odrzali toplom. Smanijite temperaturu
uredaja na minimum 3 - 10 min prije kraja
kuhanja.

+ Iskljucite lampu za vrijeme kuhanja ako
nije potrebna (samo odabrani modeli).

* Vlazno pecenje (samo odabrani modeli) -
ova funkcija koriStena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s
EU 65/2014 i EU 66/2014). Ispitivanja u
skladu s: IEC/EN 60350-1. Vrata pecnice
moraju biti zatvorena tijekom pecenja tako
da se funkcija ne ometa i da pec¢nica radi s

BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\-) Am-
balazu za recikliranje odlozite u odgovarajuce
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i ljud-
skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢-
nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda-
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najviSom moguc¢om energetskom
ucinkovito$¢u. Kad koristite tu funkciju
svjetlo se automatski iskljucuje. Kod nekih
modela potrebno je 30 sek.

« Automatsko iskljuivanje - iz sigurnosnih
razloga, ako je funkcija pe¢nice aktivna i
ako nisu promijenjene postavke, uredaj ¢e
se automatski iskljuciti nakon odredenog
vremena. Ako namjeravate pokrenuti
funkciju pe¢nice u trajanju koje premasuje
vrijeme automatskog iskljucivanja,
postavite trajanje pecenja.

- 12,5h:30-115°C
- 8,5h:120-195 °C

- 5,5 h:200-245 °C

3 h: 250 - maksimum °C

je oznacene simbolom i s ku¢anskim otpa-
dom. Vratite proizvod u lokalni pogon za reci-
klazu ili kontaktirajte nadlezni ured za otpad i
recikliranje.



[Mpe nHcTanaumje u KopuLl-
hewa ypehaja, naxrsmneo
npoyunTajTE NPUNOXKEHO
ynyTcTBO. [Nponssohay Hu-
je ogrosopaH 3a duno Kak-
Be rnoBpee Unn LITETY KO-
jn cy pesyntaT HeucnpasHe
WHCTanauyuvje unm ynorpe-
6e. YyBajTe ynyTCTBO 3a
ynoTtpeby Ha 6e36eaHom un
NPUCTYNayHoM MecCTy 3a
oyayhe kopuwheme.

/AN BESBEAHOCHE MH®OPMALIUJE

Heuy Tpeba koHTponucaTu
Kako ce He 6w urpana ype-
hajem.

OpxuTe cey ambanaxy aga-
e o4 Aeue 1 oanoxuTe je
y oTnag Ha npasunaH
HaYmH.

YNO3O0OPEHE: Ypehaj n
HEroBU JOCTYMHW AENOBU
mMory ©uTK Bpenu TOKOM Ko-
puwhera. Ygaroute geuy
N rbybrMLEe y TOKY KOpULL-

hewa n xnahema.

* AxTuBMpajTE ypehaj 3a
6e36eHOCT aeue ako je
OOCTYNaH.

Be3begHocCT Aeue n
oceT/bLUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopu-

cTe Aeua ctapujaog 8 ro- | °

JVHa n ocobe ca cmare-
HUM (OUBNYKNM, YYTTHUM
NN MEHTANHUM COCOBHO-
cTnma, kao ocobe Kojuma
HeadoCTajy UCKYCTBO M 3Ha-
K€, YKONNKO nm ce obes-
©eaun Haasop Unn Um ce
Aajy ynyTtctBa y Be3u ca
ynoTpebom ypehaja Ha
6e36enaH HauYnH 1 YKOSTMKO
cxBaTajy moryhe onacHo-
ctn. Jeuy mnaha og 8 ro-
JVHa, Kao n ocobe ca Beo-
Ma TELLUKMM N CNOXEHUM
WHBanNuaMTeToM, Tpeba ap-
XaTtu paroe og ypehaja,
OCMM aKo Cy Nof CTanHum
Haa30pPOM.

Heua He cmejy oa yucTte
unu ogpxasajy ypehaj 6e3
Haa3opa.

OnwTe Mmepe
6e30epgHOCTH

OBaj ypehaj je HamereH
CcaMo 3a KyBame.

OBaj ypehaj je HamereH
3a ynotpeby y jeaHom Jo-
MahWHCTBY Yy 3aTBOPEHUM
npocTopuma.

Ypehaj ce moxe KopucTuTtu
y KaHuenapujama, xoTen-
CkuMm cobama, moTtenuma,
NMaHCMOHMMA, CEOCKUM Ty-
PUCTUYKNUM AoMahUHCTBK-
Ma 1 cnn4Hnm objektTmma
3a cmewwTaj rae ynotpeba
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He 61 npeBas3unasuna
(MpoceyaH) HMBO MOTPOLL-
He Y JOMaNNHCTBY.

* He kopuctute oBaj ypehaj
npe MOHTaxe Yy yrpagHy
CTPYKTYpY.

* Wckrbyuute ypehaj ns
cTpyje npe 6uno kakeor
ofpXaBaa.

* YKOnuko je kabn 3a Hanaja-
e owTeheH, hera mopa
Aa 3ameHun npomnssohad,
oarosapajyhu osnawheHu
CEPBUCHW LeHTap unu nu-
La crnv4yHe kBanudukaumje,
kako 6u ce nsberna enek-
TPUYHA ONACHOCT.

* YINO3OPEHE: YBepute
ce fa je ypehaj nckrbyyeH
Npe Hero WTO 3aMeHuTe
cujanuuy kako éucte nsbe-
rnn moryhHocT aa gohe oo
ereKTPUYHOT LLIOKa.

* YINO3OPEHE: Ypehaju
HEeroBu AOCTYMHW OEeN0BU
mMory 6uTn Bpenu TOKOM Ko-
puwherna. Tpeba Bogntn
padvyHa ga ce nsberHe go-
ANpUBar-e rpejHuX eneme-

YNYTCTBA O BE3BE[JHOCTHU

MoHTaxa

/\ YINO3OPEHSE!
Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe aa
MHCTanupa oBaj ypehaj.

YKNoHWTe KOMNNeTHy ambanaxy.
» Hemojte ga nHctanupare unm kopuctute
owTeheH ypeha;.

14 CPIICKU

HaTa UnNu yHyTpaLwltbumx no-
BpLUMHA anapara.

Kaga Bagute npmnbop mnm
nocyhe 13 pepHe unm nx
cTaBrbaTte y pepHy, yBek
HOCUTE 3aLlUTUTHE pyKaBu-
ue.

[a bucte yKnoHunu wnHe
Koje opXe pelueTke, NpBO
noByLuTE NpeaHun 4eo LWn-
Ha, a 3aTuM 3adHM 4eo Aa
BucTe nx oaBojunu og
©o4Hux 3npgosa. NocTas-
bakbe WWHA 3a NOAPLLKY
peLleTke BpLUN ce 0BpHY-
TUM pefocrnenom.
Hemojte kopuctutn na-
poyuncTay 3a Ynwhere
ypehaja.

Hewmojte kopuctntu rpyba
abpasunBHa cpeacTea 3a
ynwhere unun owTpe me-
TanHe cyHhepe 3a ynwhe-
H€e CTaKIeHnx BpaTta jep
OHW Mory uarpebatu noep-
LUMHY 360r Yyera Moxe Jo-
A1 go pacnpckaBaka cTa-
Kna.

[Mpatute ynyTcTBa 32 MOHTMPaHE Koja Ccy
[OCTyMHa Ha HalleMm Be6-cajTy.

Byoute onpesHn kaga nomepaTte ypehaj
jep je Texak. YBeK KopucTuTe 3aluTuTHe
pykaBuLie 1 3aTBOpeHy obyhy.

He ByuwuTe ypehaj 3a pyuuuy.

MoHTupajTe ypehaj Ha curypHo u
NPUKIagHO MECTO Koje MCMyH-aBa 3axTeBe
32 MOHTaxy.



* HeonxogHo je npuapxaBaTtu ce
MWHUManHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja 1 KyxmHCKux enemeHaTa.

» [lpe Hero wTo MoHTMpaTe ypehaj,
yBepuTe Ce Aa je HUBENUcaH n Ja ce
BpaTa oTBapajy 6e3 MkakBor orpaHuyersa.

» OBaj ypehaj je onpeMrbeH CUCTEMOM 3a
enekTpuyHo xnahewe. Mopa ce
ynotpebrbaBatu ca U3BOPOM €NeKTPUYHOT
Hanajarba.

Mpukrbyyere Ha enekTPUIHY
Mpexy

/\ YINO3OPEHSE!
Pu3nk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

» Caa npukrby4mBama ctpyje Tpeba ga
o6aBu KBanMdUKOBaH enekTpu4ap.

+ [lpoBepute Aa nu cy napameTpu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama komnaTubunHu ca
ogrosapajyhum napameTtpuma
eneKTpUYHe Mpexe 3a Hanajame.

* Ypehaj Mmopa aa 6yae y3emrbeH. YBek
KOpUCTUTE MPONUCHO yrpaheHy yTuiHuLy
ca 3aWwTUTOM O CTPYjHOr yaapa.

* HewmojTe aa kopuctuTe agantepe ca BuLle
yTUYHMULA 1 NpoayxHe kabnose.

* WN3beragajTe owTehmBake CTpyjHOr
yTukaya v kabna. Ako je notpebHa
3ameHa, Mopa je U3BPLUNTU HaLu
oBnalwheHn cepBnCHN LieHTap.

* He posBonuTe aa kabn 3a Hanajame
noavpyje unu 6yae y HenocpeaHoj
6nun3nHu BpaTa ypehaja unu Huwe mncnog
Hera, HapounTo kaga ypehaj pagu unu cy
Bpara Bpena.

+ 3awTtuTa og yaapa Aenosa nog HanoHoM
1 M30MoBaHMX Aenosa Mopa Aa ce
NPUYBPCTY TaKO Aa HEe MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anata.

* [puKkIbyynTe CTPYjHU Kabn y yTUYHULY Tek
Ha kpajy moHTaxe. Obe3beanTe npuctyn
CTPYjHOM yTMKaYy HaKOH MOHTaxe.

* AKo je 3ugHa yTuyHuua nabaea, HemojTe
[a NpuKrby4yjeTe CTPYjHU yTUKau.

* He nckrbyyyjTe ypehaj noBnaverem 3a
kabn 3a Hanajakwe. Kabn nckrbyumte Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns ytnyHuue.

+ Kopuctute camo ucnpasHe pactaBHe
npekngaye: 3alTUTHe npekmaade,
ocurypaye (ocurypaye ca HaBojem Tpeba
CKMHYTW ca Hocava), ayTomaTcke
3alITUTHE Npeknaaye u KOHTaKTope.

* Y eneKkTpMYHOj MHCTanayuju mopa
nocTojaTn pacTaBHU NpeKMaad Koju
uckrbydyje ypehaj ca Hanajawa Ha CBUM

nonosuma, ca LWMpNHOM oTBapara
KOHTaKTa oA HajMare 3 mm.

* Ypehaj ce ncnopyuyje ca CTpyjHUM
yTUKa4YeM 1 CTPYjHUM kabrom.

TunoBu kabnoBa 3a MHCTanauujy unm same-
Hy 3a EBpony:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), H05 BB-F

3a npecek kabna norneaajte nogaTtke o yKyn-
HOj CHa3M Ha MNoOYULM Ca TEXHUYKMM Kapak-
Tepuctukama: Takofe MoxeTe norneaat u
Tabeny:

YkynHa cHara (W) Mpecek kabna (mm?)

MakcumanHo 1,380 3x0.75
MakcumanHo 2,300 3x1
MakcumanHo 3,680 3x1.5

[MpoBOAHMK 3@ y3eMribense (3eneHn/XKyTn npo-
BOAHWK) Mopa 6uTK 3a 2 cm ayxu og 6paoH
NpoBOAHMKa 3a a3y 1 NnaBor NPOBOAHMKA
3a Hyny.

YnoTtpeba

/\ YINO3OPEHE!

[MocToju pusmk og noBpehmBama, oneko-
TVHa W CTPYjHOT yaapa unn ekcnosuje.

* HewmojTe ga mewaTe crneyndurkaLlmnjy osor
ypehaja.

* YBepuTe ce Aa OTBOPW 3a BeHTUnauujy
HUCy GnokmpaHu.

* He ocraBrbajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

* Ypehaj Tpeba UCKIbYYNTU HAKOH CBaKe
ynoTpebe.

* bBypawuTe onpesHun kafa oTBapaTe BpaTta
ypehaja Tokom paga, jep ce moxe
ocnoboautun Bpyhu Basayx u 3anarbuse
MeLlaBMHe U3 ankoxXofIHUX cacTojaka.

* Hewmojte pykoBaTu ypehajem kaga cy Bam
MOKpe pyke unu kaga gohe y KOHTakT ca
BOOM.

* HemojTe usnaratn otBopeHa Bpara
BENNKOM ontepehety.

* HewmojTe kopuctuTn ypehaj kao pagHy
NOBPLUMHY UNX NPOCTOP 3a oAnarame.

e [pxuTe BapHuLE N OTBOPEHU NNameH
farse of ypehaja kaga cy Bpara
OTBOpEHa.

*  KopucTtute camo ogobpeHo CTakno u
Terne 3a KoH3epBauujy.

* He cTaBmajTe 3anar-vBe Nnponssoae
6nun3y ypehaja.
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« 3a nonpaeky ypehaja obpatute ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
KopucTuTte camo opuruHanHe pesepseHe
aenose.

/N YMNO3O0PEHSE!
[MocToju pusumk og owtehewa ypehaja.

» [a 6ucte cnpeunnu owrtehewe nnm Hera n ynwherse

rybutak 6oje Ha emajnupaHum
noBpLUMHama:

— He ctaBmajte nocyhe unun npegmete
OVPEKTHO Ha AHO YHYTPALLUHOCTH.

— He cTaBmajte anymuHujymcky donujy
OVPEKTHO Ha AHO YHYTPALLUHOCTH.

— Hemojte cunatn Bogy AMPEKTHO Y
Bpyh ypehaj.

— He ocTaBrbajTe BnaxHa jena n xpaHy
y ypehajy HakoH KyBatba.

— ByawuTe onpesHu kaga yknarwarte unu
WHCTanupare goaarke.

['ybutak 60je emajna nnu Hephajyher
yenvka He yTuye Ha nepdopmMaHce
ypehaja.

Kopuctute gyb6oku nnex 3a BnaxHe
Konade, jep cokoBu og Boha mory
n3a3BaTtu TpajHe Mprbe.

[ok cnpemarte jeno, BpaTa ypehaja Tpeba
yBek Aa byay 3aTBopeHa.

Ako je ypehaj uHctanupaH usa naHena
KYXMH-CKOI eflieMeHTa, He 3aTBapajte
naHen TOKOM kopuLwhera unn ok ce
ypehaj noTnyHo He oxnaau kako bucte
cnpeynnu owTeherwe o TonnoTe v Bnare.
LLiTo ce Tnye jeaHe vnu BuLle cujanuua 'y
OBOM MPON3BOAY M Pe3epBHUX AenoBa
Koju ce npopaajy 3acebHo: Te cujanuue cy
Hamer-eHe Aa U3fpxe ekcTpemHe
dusmnyke ycrose y KyhHum ypehajuma, kao
LWITO cy Temnepatypa, Bubpavmje n
BNAXXHOCT Ba3fyxa, U Cy HamereHe 3a
npukas nHdopmaumja o pagHoM cTaTtycy
ypehaja. Hucy HameneHe 3a gpyre
NPUMEHe 1 HUCY NOoroAdHe 3a
ocBeTrbaBake npocropuja y
nomanuHCTBY.

OBaj npounssoa cagpXv 3BOP CBETNOCTU
Yuja je knaca eHepreTcke ecdmkacHocTm G.
Kopuctnte camo namnuue nctmx
cneundukayuja.
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/N YNO3OPEHE!

MocToju pu3vk of noBpeae, noxapa unu
owrTehena ypehaja.

lMpe ogpxaBawa ckbyunTe ypehaj n
M3BYLMTE CTPYjHU yTHKaY.

YBepuTe ce Aa je ypehaj xnagaH kako
6ucte nsbdernn nomrbere crakna. Ako cy
CTakneHe nnoye BpaTa owTeheHe,
obpatuTte ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LEHTPY paau 3ameHe.

Byaute naxrbmBuM kafga ckuaaTe Bpata ca
ypehaja.

Ounctute n ocywnte ypehaj, herosy
YHYTPaLUHOCT 1 JoAaTKe HaKOH CBake
ynoTpebe kako bucTte cnpeynnu
KOHAEH3auujy nape, Koposujy n
nponagaxe NoBpLUMHE.

3a ynwhene ypehaja n gogatHe onpeme
KOPUCTUTE MUKpOohMBep Kpny, Tonmy BoAy
1 HeyTparnHe geteplieHTe. He kopuctute
abpasvBHe npoussBoae, cyHhepe,
pactBapadye, npeaMeTe ca OWTPUM
MBULAMA N MeTanHe npegverTe.
Mpatute 6e3begHocHa ynyTCTBa Ha
nakoBamy kaga KopucTuTe crpej 3a
pepHy.

Opnarawe y oTnag

/N YNO3OPEHSE!
OnacHoCT of noepefuBarsa Um ryLueksa.

O6patute ce OMNWTUHCKUM OpraHuma aa
6rcTe casHanu Kako Aa oanoxute ypehaj
y oTnag.

Wckrbyunte ypehaj u3 Hanajama, 3atum
nceuuTe 1 0ANoOXUTe y 0TNag enekTpuyHu
Kabn.
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KomaHngHa Tabna

KomaHgHo gyrme 3a dyHkumje
3arpeBatra

Oucnnej

KomaHgHo gyrme (3a TemnepaTtypy)
"pejHn enemeHT

Jlamnuua

BenTtunartop

YTUCHYTV AenoBu yHyTpalwhocTy - Cya
3a ynwhetse BOAOM

MogpLluka 3a nonuuy, yknoxmsa
[Monoxajn pewweTke

~ o]

NE

EE BRREERH

Y 3aBUCHOCTY 0 Mofiena, KomaHaHa Tabna
MOXKe YKIby4MBaTh MHAMKATOPE TemrnepaTtype
Wnu cHare.

NPE NPBE YNOTPEBE

MopewaBame BpemMeHa

HakoH npBor npukrbyyewa y cTpyjy, cadekaj-
Te JOK ce Ha avcnnejy He nojasu crnegehe:
"00:00" vnn "12:00" (y 3aBMCHOCTU O Mofe-
na).

+, ~— — npuTuUcHWUTe ga bucte nogecmnu
Bpeme.

2. T[puTtucHute ) aa bucTte noTBpAMNN Unn
he nogeLleHo Bpeme ayToMaTcku 6utn
MEMOpPUCAHO HaKoH 5 cekyHau.

KomaHgHa Tabna

- -+ 3anopewasare spevena.

) 3a nogeluasatse yHKLmje caTa.
A B A
! |
u—) s A § g
e
Q oogoo ©
=l ;\I\
(o
A. ®yHKuuje caTa
B. Timer
C. VHgukatop 3arpeBa (camo 3a ogabpaHe
mogene)

Ha 6ucte ykrbyuunu ypehaj:

1. TlpuTUCHWUTE KOMaHAHY Ayrmag.
KomaHgHa ayrmag nanase (camo 3a
opabpaHe mogene).

2. OkpeHute gyrme 3a yHKUMjy 3arpeBarsa
Aa bucte nsabpanu yHKUMjy.

3. OkpeHute KOMaHgHO ayrme aa 6ucte
npunaroguny nogellaeatsa.

[a 6ucTe nckbyunnm ypehaj: okpeHuTe Ko-
MaHAHO Ayrme 3a oyHKUMje 3arpeBarba y no-
noxaj 3a uckrbyumnsame 0.

MpBo npearpeBawe U Ynwhexwe

1. TpBo 3arpejTe npasaH ypehaj aa bucte
YKIOHWUNKW HenpujaTHe Mupuce.
lMpoBeTpuTe NpocTopujy.

2. VsBagute caB npubop n Hocave
peLueTku.

3. TlogecuTe cBaky yHKUMjy Ha
MakcumanHy TemnepaTtypy v nyctuTe Aa

ypehaj paav ogpeheHo Bpewme: O u,
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15 MUH, = 15 muH. MNorneaajte ogerak
CsakogHeBHa ynotpeba.

4. VickrbyuuTte ypehaj n cayekajte ga ce
oxnagu.

CBAKOOHEBHA YMNOTPEBA

dyHKuKje rpejarsa

Ceetno: lamna y pepHu

[@ BnaxHo neyewe y3 BEHTUL.:
¢ Mevere

3arpeBamwe ogosro/ogo3no / Yuw-
hewe Bogom: CTaHaapaHoO nevekwse,
XPpCKaBOCT, CjajHa kopuua / Ynwhere

| oo

3arpeBawe ogo3go: KoHsepaauuja

HaMupHuLa

Meyer-e y3 paBHN BeHTUN: PaBHo-
MEpHO neyetbe, Mekoha, Cyluere

5 Bp3o rpunosawe: TocTupakre, rpu-
noBawe

=  Typ6o rpunoBamse: [levere meca,

= rpaTvHUpame, nevyere ca KopuLom

dyHkumja 3a nuuy: Meyere nuue

&

OpampsaBawe: Ogmp3aBame

MopewaBame hyHKUMje 3arpeBaka

1. OkpeHuTe kKoMaHAHO oyrme 3a yHKLuje
3arpeBatrba 1 n3abepute pyHKUMjy.

2. OkpeHuTe KOMaHAHO gyrme fa 6ucrte
n3abpanu temnepartypy.

3. Kapa ce kyBame 3aBpLUW, OKpeHUTe
KOMaHAHy Ayrmag y nonoxaj 3a
UCKIbYYMBaH€e aa bucTe Uckiby4mnm
ypehaj.

Timer

1. TNputucHute © Buwe nyTta ga éucte
n3abpanu dyHkuujy caTa:

@ TayHo Bpeme: [Nogecnte, NpoMeHUTE
WU NpoBepuTE BpeEME.

|1 Tpajarwe: Monecure speve paaa. fo-
CTYMHO HakKoH MoJeluaBarba hyHKLUWje 3arpe-
Baka 1 Temnepartype. Ypehaj ce aytomaTckm
UCKIbyUyje Kaaa UCTEKHe NOAELLEHO BPeEME.

Tajmep: 3a nogelwaBare oabpojaBama.
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5. O6pwuwunTte kpnom oa Mukpodpubepa
kopuctehu mnaky Boay v bnaru
AeTepLieHT. 3ameHuTte npubop u Hocave
peLueTku.

2. + ~— — NpuTUCHUTE Ja nogecute
Bpeme.

3. Kapa ce nogeleHo Bpeme 3aBpLuu,
ornawiasa ce 3BYYHM curHan.
MpuTrcHWTE Buno koje Ayrve.

4. OkpeHuTe Ayrmag y nosioxaj
JMCKIbYYEHO”.

[a bucte oTkasanu yHKUmMjy caTta, npuTn-
crnte © Buwe nyTa AOK HeroB cumbon He

3atpenepu. MNpuUTncHUTE N ApXKUTE — OOK ce
Ha aucnnejy He npukaxke 00:00.

HOCTMW of, Mogena.
CkeHupajte QR kb aa ou-
CTe NpoBepUnM Kako Aa Ko-
dr  pUCTUTE NpUBOP Koju ce

ET 1ICnopyYyje ca BaluMm ype-

hajem. OnumoHanHu Nnpubop

MoXxeTe Aa HapyunTe nocebHo. 3a BuLle H-
dopmaumja obpaTute ce nokanHom gobas-
rbauy.

Mano yoybr.ene ca ropwe ctpaHe noseha-
Ba 6e30e4HOCT 1 Npyxa 3alTUTY O Haruka-
ta. VBMUa oKko nonuue cnpeyvasa knusame
nocyfa ca nonue.

YmeTHuUTe npnbop (pelueTtkacTta nonuua /
nnex) namehy Bofumua Ha Hocady peLueTke.
YBepuTe ce Aa pelueTtka Aoavpyje 3aany
CTpaHy yHyTpaLH0CTN NehHnLe 1 aa cy Ho-
XuLe OKpeHyTe Hagone.

=

Ako Ball nnex numa Harub, nocTaBuTe ra npe-
Ma 3a[iHeM [eny YHyTpallhbocTu nehHuue.



AKo nocToju HaTnuc Ha Npubopy, yBepuTe ce
[a je OKpeHyT npema Bama.

HAMNOMEHE U CABETU

Mpenopyke y Be3u ca nevyewem

Temnepatypa 1 BpeMe KyBara HaBefeHU Y
Tabenama cy camo opujeHTaumoHn. OHu 3a-
BUCE Of peLienaTa, kBanutera v KofmunHe
ynotpebrbeHunx cactojaka. AKO He MOXeTe aa
npoHaheTe nogellaBsana 3a ogpehexu pe-
LenT, NOTPaxuTe 3a CnmyaH.

M36pojTe nonoxaje peluetke, NOYEB Of OHE
Hajbnke OHY pepHe.

CumGonu Koju ce KopucTe y Tabenama:

Bpcra xpaHe

m| &

PyHKLMja 3arpeBar-a

o

Temnepatype

Monoxaj peeTtke

Bpewme kyBarba (MyH)

©|O|M

[opaTtHe nHdopmauuje

BnaxHo neyerwe y3 BEHTUI.

3a nocTtusame Hajborbux pesynrara, npu-
[pxaBajTe ce caBeTa HaBeAeHUX y Tabenu y
HacTaBKy.

AKO KOpUCTWTE Nfex ca pynuuama, ctaBute
nnex/nocyay ucrnog, Aa cakynu Te4YHOCTU Koje
Kansby.

v cH O ®
Llena pn6a, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Pn6ron dounetn, 0,3kg 170 3  30-40 6
MownpaHo Meco, 0,25 454 3 3545 1)
kg
Wawnwk, 0,5 kg 180 3 40-50 1
Konauu, 16 komaga 150 2 3045 1)
Konaun-makaponu, 20 1
komana 180 2 4555 1)
MadomHu, 12 komaga 170 2 3040 1)
CnaHo neuuBo, 16 ko-
Maga 170 2 3545 1)
Kekc on cunkasor Te- . 1
cTa, 20 komaga 150 2 40-50
TopTuue, 8 komaga 170 2 3040 1
MoBphe, 6naHwwmpaHo, 1
0,4 kg 180 2 3545 1)
BeretapujaHckm omner 180 3  35-45 6)
MegutepaHcko no-
Bphe, 0.7 kg 180 4 3545 1)

I CH © ®
CnaTke 3emuuke, 12
KomMaga 175 3 4050 1)
Ponnuue, 9 komaga 180 2 3545 1)
Muua, 3ampsHyTa, 0,35
kg 180 2 45-55 2)
LBajuapcku ponat 170 2 3040 1
BpayHu konay 170 2 4550 1)
Cydne, 6 komaga 190 3 45-55 3)
Kopuua 3a conaH 180 2 3545 4
Cenpguy-Topta Bukro- | 5
puja 170 2 35-50 9
MowwpaHa pnba, 0,3 180 2 35.45 1)
kg

1) KopucTite nnex 3a neyere nnu nocyay 3a ckyn-
Ibake MacHohe.

2) Kopuctute peLueTkacty nomnuy.

3) Koprctute Mane kepamuyke nocyae 3a nevere
Ha PELLETKACTO] MOMMLM.

4) Kopuctute nnex 3a chniaH Ha peLueTkacToj nomu-
um.

5) KopucTuTe nocy/ly 3a neyere Ha pelueTkacToj no-
M.

6) KopucTuTe Nnex 3a NULY Ha PeLIeTKAcToj NOMNLM.

UHdopmaumje 3a MHCTUTYTe 3a
TecTupame

TectoBu y cknagy ca IEC 60350-1.
= °C O ®
CuTHM konayu, 20 no nnexy

O 3 170

20-35 1)
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=l °C O @ = °C O ®
3 150-160 20-35 1 LLikoTckm konaduh
2u4  150-160 20-35 3 140-150 20-40 1
Muta c jabykama, 2 nnexa @20 cm 2n4 140-150 25-45 1)
= 2 180 70-90 2 = 3 140-150 25-45 1)
2 160 70-90 2 Toct
HemacHa GucksuT TopTa, Kanyn 3a TopTy & 26 O 4 MaKc. 1-5 23

cm

O 2 170 40-50 29
2 160 40-50 23
2u4 160 40-60 23

HEr'A " HUWWRhEHWE

HanomeHe y Be3u ca unwhewem

* Kopuctute pactsop 3a unwhere
MeTasrnHux NoBpLUNHA.

+ Ouuctute 1 NpoBepuTe 3anTMBKY BpaTa
OKO OKBMPA YHYTpaLUH0CTU.

* Bnara ce moxe koHaeH30BaTH y ypehajy
W1 Ha CTakneHuM naHenuva spara. [a
BucTe cmamMIn KoOHAeH3aLmjy, ocTaBuTe
ypehaj aa pagu 10 MuHyTa npe Kysama.
He cknagnwtute xpaHy y ypehajy ayxe
of 20 MuHyTa.

* HewmojTte npatu npubop y malimHu 3a
npare cyfoBa.

Yknawawe Hocaya peLleTKe
1. lpoeepuTe aa nu je ypehaj xnagaH.

2. Vi3ByuuTte npeawu 4eo noapLuKe
pelueTke 13 6o4HOr 3naa.

3. W3ByuwuTe 3agmu A€o NoApLUKe pelueTke
13 6OYHOr 31Aa U YKINoHUTE ra.

4. BpaTtuTe Hocaue peLueTkn y NoYeTHU
nonoxaj. NMoHoBuTe kKOpake 0BPHYTUM
pepnocnenom.

AKo cy focTaBrbeHe Teneckorcke Bofhuue,

KMWHOBW Ha HMMa MOpajy BUTK OKpPeHyTH Ka
npear0j CTpaHu.

Ynwherwse Bogom

OBaj noctynak ynwhera KopucTu Briary Kako
61 ce 13 nehHULe yKNoHune 3aocTane 4ectu-
Lie macHohe u xpaHe.
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1) Ynotpe6ute Mnex 3a nevetse.
2) ynotpe6uTe PeleTkacTa nonnua.
3) NpepnrpesajTe ypehaj 10 MuHyTa.

1. Cwunajte Bogy y yaybrbewe y
yHyTpaLwHocTu: 300 ml.
Monecute dyHKUMjY a
Mopecute Temnepatypy Ha 90 °C.
Heka ypehaj pagn 30 MuH.
Wckrbyunte ypehaj.

CauvekajTe aa ce anapaTt oxnagu.
OcyLwnTe yHYTpaLHOCT MEKOM KPMOM.

o0k oN

Ckunpame 1 noctaB/bake BpaTta

BpaTa nehHuue n yHyTpallhe cTakneHe
nno4e MoxeTe Aa yKnoHuTe ga bucre mx
oyncTunu. lNpe Hero LWTO YKNOHUTE CTakneHe
nro4ve npoynTajTe Leno ynyTcTeo ,YKnawa-
H€ N NocTaBMbake BpaTa’.

/\ OMPE3

Hewmojte ga kopuctute ypehaj 6e3 cra-
KNeHMX nnova.

1. ToTnyHo oTBOpMTE BpaTta u yxsatute obe
Luapke.



2. Toawrnute n nosyunTe 6paBuLe OOK He

KIUKHY.

3. 3aTtBopute BpaTa nehHuue go nona, oo
NpBOr OTBOPEHOr nosoxaja. 3atnm
noaurHuTe u noByuuTe aa bucre
YKIOHUIM BpaTa 13 nexuiuTa.

M —

4. BpaTta noctaBuTe Ha MeKy Kpny Ha
CTabuWIHOj NOBPLUMHM.

5. [pxwuTe okBup BpaTa A Ha ropt0j UBMUM

BpaTa ca ABe CTpaHe W NPUTUCHUTE Ka
YHYTpa fa 6ucTte oTnycTUnM CTe3Hy
3anTuBKY.

PELLABAHKE MNMPOBJIEMA

YKONUKO He MOXeTe caMmu Aa npoHaheTe pe-

Letse npobnema, obpaTuTe ce NpoaasLy

MoByuuTe OKBWP BpaTa Hanpea Aa Gucte
ra yKroHunu.

YxBaTuTe CTakneHe nnoye 3a ropky
MBULLY 1 jedHy MO jeaHy UX nssyumte
Harope u3 Bofjuue. YBepute ce ga cy
CTakrneHe nroye UCKNU3Hyne Ao Kpaja u3
Hocaua.

Ounctute CTaKmneHy nyso4vyy BoAoM U
canyHuuom. MaxrbueBo ocywiunTte
cTakneHe nnoye. He nepute ctakneHe
nnoye y MalnHu 3a npake cyaoBa.

HakoH unwhera, noctaBuTe cTakneHe
nnoye n Bpata nehHuue. Boante payyHa
Aa CTakfneHe nno4ye Bpatute
oprosapajyhum pegocnegom. MNposepute
Aa nn uma cumbona/wtamne ca cTpaHe
cTakneHe nnoye. AKO Cy BpaTta MCNpaBHO
nocTtaerbeHa, Yyhete KIuK Npuvkom
3aTBapana 6paBuua.

3ameHa namne
Wckrbyumnte ypehaj ca Mmpexe n cayekajte aa
ce oxnagu.

3ameHnuTe cujanuuy ogrosapajyhom cujanu-
LIOM KOja je OTrnopHa Ha TemnepaType A0
300 °C.

3agwa cujanuua

1.

OkpeHuTe cTakneHun noknonay, ga bucre
ra yKrnoHunu.

Ouuctute cTakneHu noknonaw.
3ameHunTe cujanuuy.
MocTaBuTe cTakneHun noknonawy,.

unu oenawheHom cepsncHom UeHTpy. deTa-
bW O CEPBUCY Cy Ha NNOYULM Ca TEXHUYKUM
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KapakTepucTukama, Koja ce Hanasu Ha npeg-
Hem okBupy. OHa ce BUaM kaga oTBopuTe
BpaTta. He yknawajte nnoumy ca TeXHUYKUM
KapakTepucTmkama.

l'ymeHa 3anTuBKa je owTeheHa. — He kopu-
ctuTe ypehaj KoHTakTupajTe ca oBnawheHnm
CEPBUCHMM LIEHTPOM.

ENERGETSKA EFIKASNOST

NucT nudbopmaumja o npoussoay u
nHcopmauumje o npomsBoay y
cknaay ca (EY) 6p. 65/2014 v (EY)
6p. 66/2014

Hasue pobasrbava AEG

BD41B 949496403
BE1100B 949496368
BEE43502BM 949496371
NBU5A20SB 949496409
NBUSA20SK 949496390
NBU5A20SM 949496393
OUS5AB20SM 949496370
TUSAB20WSB 949496391
TU5AB20WSK 949496367
TU5AB20XSB 949496411
V5ABU20SK 949496407

VpeHTndpukaym-
ja mogena

MHpekc eHepreTcke edoun-

KaCHOCTU 812

Knaca eHepreTcke edukac- A+
HoCTH

MoTpolrsa eHepruje ca ]
CTaHOapAHUM MybeteMm, 2'93 kWh/uukny
yobuyajeH pexum y

[MoTpolwra eHepruje ca

cTaHdapOHUM NyH-eHem, 0.69 kWh/umkny-
pexum ca dopcuparemM cy

BeHTUnaTopa

Bpoj wynrenHa y nehHmyn 1

EnektpuyHa
M3Bop Tonnote crpyja
3anpemMuHa 721

YrpagHa nehHu-

Tun pepHe ua
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Namnuua He paau. — Cujanuua je nperope-
na. 3ameHuTe cujanuuy.

Aucnnej nokasyje "00:00" wnu "12:00". -
Howno je o HectaHka cTpyje. MNMogecute fo-
6a paHa.

Maca BD41B 27.3 kg
BE1100B 26.5kg
BEE43502BM  28.3 kg
NBU5A20SB  30.3 kg
NBUS5SA20SK  26.8 kg
NBU5A20SM  26.1 kg
OU5AB20SM  26.0 kg
TU5AB20WSB  26.3 kg
TU5AB20WSK  26.2 kg
TU5AB20XSB  30.3 kg
V5ABU20SK  26.6 kg

Ypehaj je Tectupan npema: EN IEC 60350-1.

3axTeBu 3a MHhopMaumje npema
(EY) 6p. 2023/826

MoTpoLuka eHepruje y pexvmy npu-

npaBHOCTU 08W
MakcmmanHo Bpeme noTpebHo Aa
onpema aytomartcku gocturHe npu- 20 MuH

MEHJbUBU PEXUM Mare cHare

Ypehaj je Tectupan npema: EN 50564.

CaBeTu 3a ywitegy eHepruje

« [pxuTe BpaTa 3aTBOPEHA TOKOM KyBaka 1
n3beraBajTe 4ecTo oTBapam-e.

« OppxaBajTe 3anTVBKY BpaTa YMCTOM U
nocrapajte ce ga 6yge nobpo
npuyspheHa Ha CBOM MeCTy.

* KopucTtute meTanHe unm TamHe,
HepednekTyjyhe nocyge.

« [lpeckounte NnpearpeBare ako Huje
noTpe6Ho.

+ CaeauTe Ha MUHUMYM nay3e uamehy
neyetra BuLLE jena.

« Kapa je moryhe, kopuctuTte yHkumje
KyBatba ca BEHTUIAaTOPOM fa 6ucrte
ywTeaenu eHeprujy (camo Ha ogabpaHum
Mogenvuma).



» Kopuctute npeoctany Tonnoty aa
oOpXuUTE XpaHy Tonnom. CmarbuTe
TemnepaTypy ypehaja Ha MuHUMym 3-10
MWH Mnpe Kpaja KyBama.

*  MckrbyunTte namnuuy TOKOM KyBara ako
Huje noTpebHa (camo 3a ogabpaHe
mopaene).

* BnaxHo nedverbe y3 BeHTUN. (Camo 3a
opabpaHe mogene) — oBa yHKUMja je
kopuiwheHa 3a ycknanueake ca Knacom
eHepreTcke epuKacHOCTU 1 3axTeBUMA
ekoamsajHa (y cknagy ca ctaHaapavma
EU 65/2014 n EU 66/2014). TectoBn y
cknagy ca: IEC/EN 60350-1. Bpata
nehHuue Tpeba ga 6yay 3aTBopeHa TOKOM
KyBaha Kako pyHKLmja He 6u Buna
npekvaaHa u kako 6u nehHuua paguna Ha
HajuweM moryhem cTeneHy eHepreTcke
edmkacHocTu. Kaga kopmctuTe oBy

EKOJIOLUKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe cumobo-

nom LO. CraeuTe ambanaxy y ogrosapajyhe
KOHTejHepe aa bucTe je peuuknupanu. NMomo-
3UTe y 3aLUTUTU XMBOTHE CpeavHe U JbyACcKor
34paBrba peunknMparwemM oTnaga Koju no-
TUYe Of, eNeKTPUYHUX N eNEKTPOHCKUX ype-

yHKUMjy, Namnula ce ayToMaTCKu
nckrbyyyje. Kop Heknx mopena notpebHo
je 30 cek.

* AyTOMaTCKO UCKIby4MBaHe — 13
6e36eHOCHNX pasrnora, ako je yHKuumja
3arpeBatba aKTVBHa W HUKaKBa
nogellaBana HUCY NpomereHa, ypehaj
he ce ayToMaTCK1 UCKIbYYUTU HAKOH
oppeheHor BpemeHcKor nepuoga. Ako
HamepaBaTe [ja NnokpeHeTe PyHKUNjy
3arpeBatba 3a BpeMe Tpajaka koje
npemMatulyje Bpeme ayTomaTCKor
NCKIbyYMBaHa, NogecuTe Bpeme KyBaka.

- 12,54:30-115°C
- 8,54:120-195°C
— 5,54:200-245 °C
— 3 u4: 250-makcumym °C

haja. He ognaxuTe ypehaje o3Ha4yeHe cnm-

6onom = 3ajeagHo ca kyhHum otnagom. Op-
HecuTe NPOun3BOA, NOKanHoj cnyxowu 3a peuu-
Knaxy unu ce obpartuTe nokanHoj agMuHu-
cTpauujn.
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Pred namestitvijo in upora-
bo naprave natan¢no pre-
berite prilozena navodila.
Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, na-
stalo zaradi nepravilne na-
mestitve ali uporabe. Navo-
dila vedno shranite na var-
nem in dostopnem mestu
za poznejSo uporabo.

Varnost otrok in ranljivih
oseb

« To napravo lahko otroci od

/N VARNOSTNE INFORMACIJE

Embalazo hranite izven do-
sega otrok in jo pravilno
zavrzite.

OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Med upo-
rabo in hlajenjem naj bodo
otroci in hiSni ljubljencki
stran od naprave.
Aktivirajte varovalko za
otroke, Ce je na voljo.
Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati naprave brez
nadzora.

osmega leta naprej ter ose- Splo$na varnost

be z zmanjSanimi telesni-
mi, ¢utnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanj-
kanjem izkuSenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzo-
rom ali Ce so dobile ustrez-
na navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki ob-
stajajo. Otroci, mlajsi od
osem (8) let, ter osebe z vi-
soko stopnjo invalidnosti se
ne smejo priblizevati na-
pravi, ¢e niso pod neneh-
nim nadzorom.

Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se ne igrajo z
napravo in .
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Ta naprava je namenjena
le kuhanju.

Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.

Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocis¢a z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanit-
venih objektih, kjer takSna
uporaba ne presega (po-
vpreénih) ravni domace
uporabe.

Ne uporabljajte, preden jo
namestite v vgrajeno struk-
turo.



Pred vzdrzevalnimi deli na-
pravo odklopite iz napaja-
nja.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora zame-
njati proizvajalec, poobla-
S€eni servisni center ali
druga strokovno usposob-
liena oseba, da se izognete
nevarnosti elektricnega
udara.

OPOZORILO: Zagotovite,
da je naprava izkljuCena,
preden zamenjate zarnico,
da preprecite moznost
elektricnega udara.
OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da
se ne dotaknete grelcev ali
povrsine naprave.

VARNOSTNA NAVODILA

Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno

usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

UpoStevajte navodila za namestitev, ki so
na voljo na naSem spletnem mestu.

Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in zaprto obutev.

Naprave ne vlecite za rocaj.

Napravo namestite na varno in primerno

mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.

UpoStevajte predpisano najmanjSo
razdaljo do drugih naprav in enot.

Vedno si nadenite zasCitne
rokavice, ko opremo in pe-
kacCe jemljete iz ali jih na-
mescate v pecico.

Ce Zzelite odstraniti nosilce
za reSetke, najprej potegni-
te sprednji del nosilca re-
Setke, nato pa Se zadnji
del, stran od boc¢nih sten.
Nosilce reSetk namestite v
obratnem zaporedju.

Za Cis€enje naprave ne
uporabljajte parnega Cistil-
nika.

Za Cis€enje steklenih vrat
ne uporabljajte grobih Cistil-
nih sredstev ali ostrega ko-
vinskega strgala, da ne po-
Skodujete stekla.

Pred namestitvijo naprave se prepricajte,
da je poravnana in da se vrata neovirano
odpirajo.

Naprava je opremljena z elektri¢nim
hladilnim sistemom. Za krmiljenje
slednjega je potrebno elektricno
napajanje.

Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Elektri¢no prikljuitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena. Vedno
uporabljajte pravilno namesceno vti¢nico z
zasc¢ito pred elektricnim udarom.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
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* lzogibajte se poSkodbam omrezZnega vtica
in kabla. Ce je potrebna zamenjava, jo
mora opraviti nas pooblas¢eni servisni
center.

* Ne dopustite, da se napajalni kabli
dotikajo ali priblizujejo vratom aparata ali
niSi pod njim, zlasti ko je aparat v
delovanju ali so vrata vroca.

» ZaScita pred udarci pri delih pod
napetostjo in izoliranih delih mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce odstraniti
brez orodja.

+ Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
postopka namescanja. Po namestitvi
poskrbite za dostop do vtiCnice.

+ Ce je omrezna vti¢nica razrahljana, vanjo
ne prikljuGite omreznega vtica.

» Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

» Vedno uporabljajte ustrezne izolacijske
naprave: zascita pred izklopi, varovalke
(navojne varovalke, odstranjene iz
nosilca), odklopniki za ozemljitveni uhajavi
tok in kontaktorji.

+ Elektri¢na napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki odklopi napravo od omrezja na
vseh stikalih, z odprtino kontakta vsaj 3
mm.

+ Ta naprava je dobavljena z vticem in
napajalnim kablom.

Vrste kablov, ki so primerni za prikljucitev ali
zamenjavo za Evropo:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Za presek kabla si oglejte skupno mo¢ na
ploscici za tehniCne navedbe. Ogledate si
lahko tudi preglednico:

Skupna mo¢ (W) Presek kabla (mm?)

maksimalno 1,380 3x0.75

maksimalno 2,300 3x1

maksimalno 3,680 3x1.5

Ozemljitveni kabel (zeleni/rumeni kabel) mora
biti 2 cm daljsi od rjave faze in modrih nevtral-
nih kablov

Uporaba

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost poSkodbe, opeklin in elektri¢-
nega udara ali eksplozije.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
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* PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso blokirane.

* Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

« Po vsaki uporabi izklopite napravo.

« Bodite previdni pri odpiranju vrat naprave
med delovanjem, saj se lahko sprostijo
vro€ zrak in vnetljive meSanice alkoholnih
sestavin.

* Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

* Ne pritiskajte odprtih vrat.

* Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

« Ko so vrata odprta, se izogibajte iskram in
odprtemu ognju v blizini aparata.

« Za konzerviranje uporabljajte samo
odobreno steklo in kozarce.

« V blizini naprave ne postavljajte vnetljivih
SNovi.

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

« Za prepreCevanje poskodb ali razbarvanja
emajla:

— ne postavljajte posode za peko ali
predmetov neposredno na dno pecice.

— aluminijaste folije ne postavljajte
neposredno na dno pecice.

— Ne smete postaviti vode neposredno v
vro€o napravo.

— po kuhanju ne puscajte vlazne posode
in jedi v naprauvi.

— bodite previdni pri odstranjevanju ali
namestitvi dodatkov.

* Razbarvanje emajla ali nerjavecega jekla
ne vpliva na delovanje naprave.

» Za vlazne torte uporabite globoko posodo,
saj lahko sadni sokovi povzrocijo trajne
madeze.

* Vedno kuhajte z zaprtimi vrati naprave.

* Ce je naprava name$c¢ena za pohistveno
plosco, med uporabo ali dokler se naprava
popolnoma ne ohladi, plos¢e ne zapirajte,
da preprecite poSkodbe zaradi toplote in
vlage.

» Obvestilo o zZarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te Zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so
izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
drugih napravabh in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.



» Taizdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti G.

» Uporabite samo zarnice z enakimi
specifikacijami.

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb, pozara ali
Skode na napravi.

* Pred vzdrzevalnimi deli napravo izklopite
in izvlecite napajalni kabel iz omrezne
vti€nice.

» Prepricajte se, da je naprava hladna, da
preprecite razbitje stekla. Ce so steklene
ploSce vrat poskodovane, se za
zamenjavo obrnite na pooblas&eni servisni
center.

» Pri odstranjevanju vrat z naprave bodite
previdni.

OPIS IZDELKA

Splosni pregled

LLL.

OIII

%
o

Nadzorna plos¢a
Gumb za funkcije pecice
Prikazovalnik

Upravljalni gumb (za nastavitev
temperature)

Grelnik
Zarnica
Ventilator

~ o]

OENE

[~

* Po vsaki uporabi ocistite in posusite
napravo, njeno notranjost in dodatke, da
preprecite kondenzacijo pare, korozijo in
obrabo povrsine.

« Za CiSCenje naprave in dodatne opreme
uporabite krpo iz mikrovlaken, toplo vodo
in nevtralne detergente. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov, gobic, topil, ostrih
robov ali kovinskih predmetov.

» Pri uporabi razprsila za pecico upostevajte
varnostna navodila na embalazi.

Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

» Napravo izkljucite iz elektricnega omrezja,
nato odrezite in zavrzite elektri¢ni kabel.

Bl Vboklina pedice - Posoda za ¢iscenje z
vodo

El Nosilec police, odstranljiv
Polozaiji polic

Glede na model lahko nadzorna plo$¢a vklju-
Cuje indikatorje temperature ali moci.

Nadzorna plos¢a

-, ~+  Zanastavitev ¢asa.

) Za nastavitev ¢asovne funkcije.
A B A
' |
M) gu— o L
o
Q ggoo ©
=g =
C
A. Casovne funkcije
B. Casovnik

C. Indikator segrevanja (samo pri izbranih
modelih)
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Za vklop naprave:

1. Pritisnite gumbe. Gumbi se izvlecejo
(samo pri izbranih modelih).

2. Obrnite gumb za funkcije pecice, da
izberete funkcijo.

PRED PRVO UPORABO

Nastavitev ¢asa

Po prvi prikljucitvi na omrezno napetost poca-
kajte, da se na prikazovalniku prikazeta:
"00:00" ali "12:00" (odvisno od modela).

1. + — - pritisnite za nastavitev Casa.

2. Pritisnite © za njihovo potrditev, sicer se
bo nastavitev ure samodejno shranjena
po 5 sekundah.

Zacetno predgrevanje in ¢iS¢enje

1. Prazno napravo predhodno segrejte, da
odstranite neprijetne vonjave. Prostor
prezracite.

DNEVNA UPORABA

Funkcije segrevanja

Osvetlitev: Lug pedice

L@ Vlazno pecenje: Pecenje

Gretje zgoraj/spodaj / Ciséenje z vo-
do: Tradicionalno pecenje, hrustlja-
vost, sijaj skorje / Cis€enje

D] [

Gretje spodaj: Konzerviranje Zivil

Vroci zrak: Enakomerno pecenje,
mehkoba, susenje
5  Hitri zar: Popekanje, pe¢enje na zaru
=) Infra pe€enje: PeCenje mesa, gratini-
ranje, popekanje
@] Funkcija pica: Peka pizze
%

Odtaljevanje: Odtaljevanje

Nastavitev funkcije pecice

1. Obrnite gumb za funkcije pecice, da
izberete funkcijo pecice.
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3. Obrnite upravljalni gumb, da prilagodite
nastavitve.

Za izklop naprave: gumb za funkcije pecice
obrnite v polozaj za izklop 0.

2. Odstranite vso dodatno opremo in nosilce
reSetk.

3. Vsako funkcijo nastavite na najvisjo
temperaturo in pustite, da naprava deluje

dolocen ¢&as: E 1h, 15 min, & 15
min. Glejte razdelek Dnevna uporaba.

Izklopite napravo in pustite, da se ohladi.

Ocistite s krpo iz mikrovlaken, toplo vodo
in blagim ¢istilnim sredstvom. Zamenjajte
dodatno opremo in nosilce resetk.

o

2. Obrnite upravljalni gumb za izbiro
temperature/.

3. Po koncu pecenja obrnite gumbe v
polozaj za izklop, da izklopite napravo.

Casovnik

1. Veckrat pritisnite @ da izberete funkcijo
ure:

Q) Ura: Nastavite, spremenite ali preverite
uro.

d Trajanje: Nastavi ¢as delovanja. Na voljo
po tem, ko je nastavljena funkcija ogrevanja
in temperatura. Naprava se samodejno izklo-
pi, ko se Cas, ki je nastavljen, izteCe.

Q Odstevalna ura: Za nastavitev odsteva-
nja.
2. + — - pritisnite za nastavitev Casa.

3. Ko nastavljen €as potece, se oglasi
zvocni signal. Pritisnite kateri koli gumb.

4. Po potrebi obrnite gumbe v polozaj za
izklop.

Za preklic funkcije ure veckrat pritisnite @

dokler njen simbol ne utripa. Pritisnite in pridr-



zite = , dokler se na prikazovalniku ne prika-
ze 00:00.

Pripomocki

E| Dodatna oprema je na voljo

. glede na model. Skenirajte

' QR kodo, da preverite, kako
¢ uporabljati dodatno opremo,

e ki je prilozena napravi. Do-
" datno opremo lahko narocite

lo€eno. Za ve€ informacij se
obrnite na lokalnega dobavitelja.

Mala zareza na vrhu poveca varnost in zasci-
to pred nagibom. Rob okrog mreze preprecu-
je zdrs posode s police.

Dodatno opremo (reSetka/pladenj) vstavite v
vodila nosilca resSetk. Poskrbite, da se bo poli-
ca dotikala hrbtne strani pecice, nogice pa
bodo obrnjene navzdol.

NAMIGI IN NASVETI

Priporodila za pecenje

Temperature in ¢asi pecenja v razpredelnicah
so le smernice. Odvisni so od receptov ter ka-
kovosti in koli¢ine uporabljenih sestavin. Ce
za dolocen recept ne najdete nastavitev, po-
iSCite podobne.

Polozaje reSetk Stejte od spodaj navzgor.
Simboli, uporabljeni v razpredelnicah:

§§

< VrstaZivila
Funkcija pecice
°C  Temperatura

Polozaj reSetke

Cas priprave (min)

©| oM

Dodatne informacije

Vlazno pecenje
Za najboljSe rezultate upostevajte priporocila,
navedena v spodnji razpredelnici.

&L, cH © ®
Buhtji, 12 kosov 175 3 4050 1)
180 2 3545 1)

Zemlje, 9 kosov

Ce ima pekad nagib, ga namestite proti za-
dnjemu delu notranjosti pecice.

Ce je na dodatni opremi napis, se prepri¢ajte,
da je obrnjen proti vam.

Ce uporabljate pladenj z luknjami, pod njega
postavite pladenj/posodo za zbiranje kapljic
tekocine.

2, cH O ®

(F)”iggak,gzamrznjena, 180 2 4555 2
Rulada 170 2 30-40 1
(r?iﬁ!(oladni kolat zles- 470 o a5.50 1)
Sg\;;fflé/Narastek, 6ko- 490 3 4555 3
Testo za kola¢ 180 2 3545 4
Viktorijin kola¢ 170 2 3550 9
Posirana riba, 0,3 kg 180 2 3545 1)
Celariba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Ribji file, 0,3 kg 170 3 30-40 9
Egéirano meso, 0,25 180 3 3545 1)
Saslik, 0,5 kg 180 3 40-50 1)
PiSkotki, 16 kosov 150 2 3045 1)
Makaroni, 20 kosov 180 2 45-55 1)
Muffini, 12 kosov 170 2 30-40 M
Slano pecivo, 16 kosov 170 2 3545 1)
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L, cH © ® = °C O ®
Piskoti iz krhkega te- _ 1 @ 2in4 150-160 20-35 1)
sta, 20 kosov 150 2 40-50
Kolacki, 8 kosov 170 2 30-40 1) Jabol¢na pita, 2 modela za pecenje & 20 cm
Zelenjava, posirana, 180 2 35.45 1) = 2 180 70-90 2
0,4 k
: 2 160 70-90 2
Vegetarijanska omleta 180 3 3545 6)
Vied " I Biskvit brez mas¢ob, model peciva & 26 cm
editeranska zelenja- 1
va, 0,7 kg 180 4 35445 g 2 170 40-50 29)
1) Uporabite pekac ali prestrezno posodo. 23
2) Uporabite mrezo za pegenje. 2 160 40-50 A3
3) Uporabite keramiéne ramekine na mrezi za pede- 2in4 160 40-60 23)
nje.
4) Uporabite model za testo za kolag na mrezi za pe- Masleni piskoti
Cenje
5) Uporabite posodo za peko na mreZi za peéenje. 3 140-150 20-40 1)
6) Uporabite posodo za pico na mrezi za pecéenje.
. o ® 2in4 140-150 25-45 1)
Informacije za testne institute
Preizkusi v skladu z IEC 60350-1. O 3 140-150 25-45 1)
E °C @ @ Toast
Drobno pecivo (20 kosov na pekac) (] 4 Najvecje 1-5 2)3)

20-35 1)

O 3 170

3 150-160 20-35 1)

SKRB IN CISCENJE

Opombe o ¢iS€enju

» Za kovinske povrsine uporabite Cistilno
raztopino.

» Ocistite in preverite tesnilo vrat okrog
okvira pecice.

» 'V napravi ali na steklenih plos¢ah vrat se
lahko nabira vlaga. Za zmanjSanje
kondenzacije pustite napravo delovati
10 minut pred kuhanjem. Zivil v napravi ne
shranjujte dlje kot 20 minut.

* Pripomockov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

Odstranjevanje nosilcev resetk

1. Poskrbite, da je naprava hladna.

2. Sprednji del nosilca reSetke povlecite
stran od stranske stene.

3. Zadniji del nosilca reSetke potegnite s
stranskih sten in ga odstranite.
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1) Uporabite Pekaé za pecivo.
2) Uporabite Mreza za pedenje.
3) Napravo 10 minut predhodno ogrevajte.

4. Nosilce reSetk namestite nazaj v prvotni
polozaj. Ponovite korake v obratnem
vrstnem redu.

Ce so prilozena teleskopska vodila, morajo
biti zadrzevalni zati€i usmerjeni napre;j.
Ciséenje z vodo

Ta postopek Cis€enja uporablja vlago za od-
stranjevanje preostalih delcev mas¢obe in
hrane iz naprave.

1. V vboklino pecice nalijte vodo: 300 ml.

Nastavite funkcijo a

Nastavite temperaturo na 90 °C .
Pustite, da naprava deluje 30 min.
Izklopite napravo.

Pocakajte, da se naprava ohladi.
Notranjost obriSite do suhega z mehko
krpo.

o0k oN



Odstranjevanje in names¢anje vrat

Za ¢isCenje lahko snamete vrata pecice in no-
tranje steklene plosSce. Preden odstranite ste-
klene plosce, preberite celotna navodila »Od-

stranjevanje in namescanje vrat«.

/\ POZOR!

Naprave ne uporabljajte brez steklenih
plosc.

1.

Odprite vrata do konca in primite tecaja.

2. Dvignite in vlecite zapahe, dokler se ne

zaskocijo.

Zaprite vrata pecice do polovice do
prvega polozaja odpiranja. Potem jih
dvignite in povlecite, da jih snamete s
teCajev.

Polozite vrata na mehko krpo na stabilni
povrsini.

Okvir vrat A pridrzite na njihovem
zgornjem robu na obeh straneh in

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce teZave ne morete razreiti sami, se obrni-
te na prodajalca ali pooblas¢en servisni cen-

potisnete navznoter, da sprostite tesnilo
sponke.

6. Okvir vrat potegnite k sebi in ga
odstranite.

7. Steklene plosce vrat primite na zgornjem
robu eno za drugo in jih potegnite
navzgor iz vodila. Poskrbite, da steklene
plo$ce povsem zdrsnejo iz nosilcev.

8. Steklene plosce ocistite z vodo in milom.
Steklene ploscCe temeljito posusite.
Steklenih ploS¢ ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

9. Po Cis€enju namestite steklene plosce in
vrata pecice. Pazite, da steklene plosce
namestite nazaj v pravem zaporedju.
Preverite simbol/natis na strani steklene
plosce. Ce so vrata pravilno namescena,
boste pri zapiranju zapahov zaslisali klik.

Zamenjava zarnice

Odklopite napravo iz elektric(nega omrezja in
pocakajte, da se ohladi.

Zarnico zamenjajte z ustrezno Zarnico, odpor-
no proti visoki temperaturi 300 °C.

Zarnica na zadnji steni

1. Obrnite steklen pokrov in ga odstranite.
2. Ocistite stekleni pokrov.

3. Zamenjajte zarnico.

4. Namestite stekleni pokrov.

ter. Servisne podrobnosti so navedene na
plos¢ici za tehni¢ne navedbe, ki se nahaja na

SLOVENSCINA 31



sprednjem okvirju. Vidna je, ko odprete vrata.
Ne odstranjujte ploS¢ice za tehni¢ne naved-
be.

Tesnilo vrat je poSkodovano. - Naprave ne
uporabljajte. Obrnite se na pooblasceni ser-
visni center.

ENERGIJSKA UCINKOVITOST

Informacijski list izdelka in
informacije o izdelku v skladu z
(EU) st. 65/2014 in (EU) st. 66/2014

Ime dobavitelja AEG

BD41B 949496403
BE1100B 949496368
BEE43502BM 949496371
NBU5A20SB 949496409
NBUSA20SK 949496390
NBUS5A20SM 949496393
OUS5AB20SM 949496370
TUSAB20WSB 949496391
TUSAB20WSK 949496367
TU5AB20XSB 949496411
V5ABU20SK 949496407

Identifikacija
modela

Indeks energijske ucinkovi-

tosti 81.2

Razred energijske ucinko- A+
vitosti

Poraba energije pri stan-
dardni obremenitvi, obicajni
nacin

0.93 kWh(/cikel

Poraba energije pri stan-
dardni obremenitvi, nacin z
ventilatorjem

0.69 kWh(/cikel

Stevilo votlin petice 1
Toplotni vir anIektric':na energi-
Prostornina 721

Pedica, v vgraje-

Vrsta pecice nem $tedilniku
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Zarnica ne deluje. - Zarnica je pregorela. Za-
menjajte zarnico.

Na zaslonu se prikaze "00:00" ali "12:00"-
Prislo je do izpada elektrike. Nastavite uro.

Masa BD41B 27.3 kg
BE1100B 26.5 kg
BEE43502BM  28.3 kg
NBU5A20SB  30.3 kg
NBU5A20SK  26.8 kg
NBU5A20SM  26.1 kg
OU5AB20SM  26.0 kg
TU5AB20WSB  26.3 kg
TU5AB20WSK 26.2 kg
TU5AB20XSB  30.3 kg
V5ABU20SK  26.6 kg

Naprava je preizkuSena v skladu z: EN IEC
60350-1.

Zahteve glede informacij v skladu z
uredbo (EU) st. 2023/826

Poraba energije v stanju pripravlje-

nosti 08W
Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da opre-
ma samodejno doseze ustrezen na- 20 min

¢in nizke modi

Naprava je preizkuSena v skladu z: EN
50564.

Nasveti za varéevanje z energijo

¢ Med kuhanjem imejte vrata zaprta in jih ne
odpirajte pogosto.

* Poskrbite, da bo tesnilo vrat &isto, in
preverite, da je dobro namesceno.

* Uporabljajte kovinsko ali temno,
neodsevno posodo .

* Preskocite predgrevanje, razen Ce je
potrebno.

* ZmanjSajte odmore med peko vec jedi.

« Kadar je mogoce, za varCevanje z energijo
uporabljajte funkcije pec€enja z
ventilatorjem (samo pri izbranih modelih).

« Za ohranjanje toplote hrane uporabite
preostalo toploto. ZmanjSajte temperaturo



naprave najmanj 3—10 min pred koncem
kuhanja.

* Med kuhanjem ugasnite zarnico, razen Ce
je potrebna (samo izbrani modeli).

* Vlazno pecenje (samo izbrani modeli) — ta
funkcija je bila uporabljena za skladnost z
zahtevami razreda energetske
ucinkovitosti in okoljsko primerne zasnove
(v skladu z EU 65/2014 in EU 66/2014).
Preizkusi v skladu z: IEC/EN 60350-1.
Med pecenjem morajo biti vrata pecice
zaprta, da se funkcija ne prekine in pecica
deluje z najvecjo energijsko ucinkovitostjo.
Ko uporabite to funkcijo, lu¢ samodejno

SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

L/?). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-
triCnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

ugasne. Pri nekaterih modelih traja 30
sek.

* Samodejni izklop — iz varnostnih razlogov
se naprava po dolo¢enem ¢asu
samodejno izklopi, e je funkcija pecice
vklopljena in nastavitve niso spremenjene.
Ce nameravate funkcijo pecice uporabljati
dlje ¢asa, kot je ¢as za samodejni izklop,
nastavite dolzino pecenja.

- 12,5h: 30-115°C
- 8,5h:120-195°C
- 5,5h:200-245 °C
— 3 h: 250-maksimum °C

¢ene s simbolom, ne odlagajte E skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obéinsko sluzbo.
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